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bservations finales du Comté des droits de |'enfant : 1sl|lande

1. Le Comté a examiné le rapport initial de |'lslande (CRC/ C/ 11/ Add. 6 et
HRI / CORE/ 1/ Add. 26) a ses 272ene, 273énme et 274enme séances (CRC C/ SR 272, 273
et 274), tenues les 16 et 17 janvier 1996, et adopté */ |es observations
final es ci-apreés.

A I nt roducti on

2. Le Comté renercie |'Etat partie pour son rapport conplet, rédigé
conforménment a ses directives. Il se réjouit de |'attitude autocritique
adopt ée par | e Gouvernenent islandais en rédigeant ce rapport. Il accueille

égal ement avec intérét |es réponses écrites a la liste de points du Comté
(CRC/C 11/ WP.8), qui ont été présentées a tenps.

3. La présence d' une dél égation de haut niveau a pernis au Comté d' engager
un di al ogue constructif avec ceux qui sont directenent inpliqués dans
| " application de |a Convention

B. Facteurs positifs

4, Le Comté se réjouit que |la dél égation ait annoncé que |es déclarations
formul ées par |'lIslande au monent de la ratification de |Ia Convention
concernant |le paragraphe 1 de |'article 9 et |'alinéa c) du paragraphe 37
pouvai ent étre réexam nées en vue d' un retrait définitif.

5. Le Comté apprécie |le renforcenent de |la protection des droits de |'homre
en général et des droits des enfants en particulier dans |la Constitution;
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GE. 96- 10591 (F)



CRC/ T/ 15/ Add. 50

page 2

il se réjouit particulierenent de |'inclusion dans la Constitution d' une

di sposition directenent fondée sur | e paragraphe 2 de |'article 3 de

la Convention. Il note égal ement que d'inportants instruments internationaux,

tels que la Convention de La Haye sur |es aspects civils de |'enl evenent
international d enfants et |a Convention européenne sur |a reconnai ssance et

| ' exécution des décisions en mati ére de garde des enfants et | e rétablissenent
de la garde des enfants, ont été récenment ratifiés par |'lslande.

L' engagenent pris par les autorités de ratifier dans un proche avenir |la
Convention No 138 de |I'O T concernant |'age mninmumd' admi ssion a |'enploi est
égal emrent noté avec satisfaction.

6. Le Comté se réjouit de la création du poste de |' Orbudsman pour |es
enfants et de son r6le de diffusion parnm |e public de renseignenents sur |les
droits de |'enfant ainsi que d encouragenent a |'application des instruments
i nternationaux se rapportant a ces droits que |I'lIslande a ratifiés, parm

| esquel s la Convention

7. Le Comté se réjouit égalenent de la création du Service de |la protection
de |'enfance en mars 1995. Ses fonctions en tant qu' autorité centralisée
apportant un appui accru aux comtés | ocaux de protection de |'enfance,

él aborant des programmes de formation pour |es nenbres de ces comtés ou
informant |les parents adoptifs et les préparant a assuner |eurs taches,
revétiront une grande inportance dans |a perspective d une neilleure
application des droits énoncés dans |a Convention

8. Le Comté reconnait les efforts entrepris par |les autorités pour trouver
| es noyens inaginatifs d assurer la diffusion effective de |a Convention, tels
que la création d un groupe de travail intermnistériel pour décider de la

forme que devraient prendre | es canpagnes de publicité pour |a Convention. Il
reconnait égal enent que les autorités se sont engagées a renforcer |leurs
relations et |eur coopération avec |es organi sati ons non gouver nenental es qu
travaill ent dans | e donaine de la protection et de la pronotion des droits des
enfants.

9. A propos du nonmbre él evé d' accidents donestiques ou autres dont |es
victines sont des enfants en Islande, le Conité se réjouit de la création du
Conseil de la prévention des accidents en 1994,

10. Le Comté se réjouit de I'initiative prise par le Mnistére de

| ' éducation de désigner un conmité intermnistériel pour formuler la politique
globale a |'égard des inmmgrants et coordonner les activités des autorités sur
| es questions intéressant les immgrants. La création sous |es auspices du

M nistere de |' éducation, depuis |'autome 1993, d'un programme spécia

d' éducation des immgrants a |'intention des enseignants de tous |es niveaux
(des écoles maternel |l es aux écol es secondaires et dans |'enseignenent des

adul tes) est égal ement accueilli avec satisfaction par le Conité.

11. Les faits récents dans | e domai ne des questions de réfugi és sont jugés
pronetteurs par le Comté; la création d un conseil des réfugi és pour

organi ser |'adm ssion et |'arrivée des réfugi és en Islande, en prétant
particuliérenent attention aux enfants réfugi és, et pour s'occuper des
requérants d' asile dont |es demandes sont en cours d'exanen par les autorités,
est consi dérée conme une nesure tres positive. De néne, le Comté salue le



CRC/ C/ 15/ Add. 50
page 3

changenment juridique qui a eu pour effet d' abolir |'exigence qu' une personne
sollicitant la citoyenneté islandaise doit ajouter un nomislandais a son nom
d' ori gi ne.

12. A propos du paragraphe 2 de I'article 7 de la Convention, le Comté prend
note avec satisfaction de |'intention, signal ée par |a dél égation, que le
gouver nement présente en tenps voulu a |' Althing une proposition portant
expressénment sur le statut des enfants apatri des.

C. Princi paux sujets de préoccupation

13. Le Comté souhaite souligner que I a Convention assure |a protection et

| es soins aux enfants, et en particulier |la reconnai ssance de |'enfant come
sujet de ses propres droits. A cet égard, le Conité note que cet aspect
essentiel de la Convention n'est pas encore refl été entiérenent dans le droit
i sl andai s.

14. Not ant que |la Convention ne fait pas partie intégrante de la | égislation
nationale, le Conité craint que le reflet de la Convention dans la | égislation
et la réglenentation national es pui sse présenter des |acunes.

15. Le Comté souligne |'inportance de |la coordination des politiques
sectorielles des différents organi snes et départenents de |'Etat qui

s' occupent des enfants. Etant donné la | arge autononie des autorités |ocales,
not amment dans | e domaine de la protection et du bien-étre des enfants, le
Conmité note aussi avec préoccupation |'absence d' un mécani sme pour coordonner
| es décisions prises et les activités entreprises dans ce donmi ne entre |es
autorités centrales et locales et entre les autorités |ocal es ell es-nménes.

16. Le Comté est particuliérenent préoccupé par les disparités entre |les
al | ocati ons budgétaires dans | e domaine de la protection et des soins aux
enfants entre différentes régions adninistratives, car elles peuvent causer
une discrimnation entre des enfants vivant dans des zones différentes, par
exenmpl e en ce qui concerne |'éducation et |a garde des enfants aprées |'école.

17. Tout en notant |es nesures prises pour diffuser le texte de |Ia Convention
parm |les éléeves a tous |les niveaux scolaires, le Conmité note que |'on attend
encore pour faire figurer les droits de |'honmme en général et les droits de
["enfant en particulier parm les natieres scolaires et universitaires.

18. Le manque de programmes de fornmation conplets et systématiques sur |es
droits des enfants et |'exercice de ces droits a |I'intention des spécialistes
travaill ant pour et avec les enfants, come | es enseignants et |les

travaill eurs sociaux, ou qui sont en contact avec les enfants, tels que |les
agents de police, les avocats, |les magistrats ou | es nmédecins, préoccupent
égal emrent le Comté.

19. Le Comité note que le neilleur intérét de |'enfant consistant a passer du
tenps dans le mlieu famlial peut étre conpronmis si les horaires des parents
sont chargés, et que des mesures suffisantes n'ont pas été prises pour éviter
gue les enfants restent seuls pendant que leurs parents travaillent. A cet
égard, | e nonbre de places insuffisant dans | es écol es maternel | es est

pr éoccupant.
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D. Suggestions et recommandati ons

20. Le Comté souhaite encourager |'Etat partie a étudier |la possibilité de
retirer ses déclarations concernant |a Convention, et ainerait étre tenu au
courant de |'évolution a cet égard.

21. Le Comté reconmande que des nesures soient prises pour que toutes |les
di spositions de fond de Ia Convention soient refl étées dans la | égislation ou
la réglenentation nationales, afin d assurer |'entiére protection des droits
énoncés dans |a Convention

22. Le Comté recommande que | ' Etat partie établisse un nécani sme pour
renforcer |a coordination des politiques gouvernenental es ainsi que des
politiques des autorités centrales et |locales dans | e donmaine des droits des
enfants, afin d' élimner des disparités ou des discrimnations possibles dans
|"application de |l a Convention et d assurer que cet instrument soit pleinenment
respect é dans toutes les parties de |'lslande.

23. Le Comté encourage |'Etat partie a poursuivre et a dével opper davant age
sa politique de diffusion de renseignenents et de prise de consci ence accrue
de Ia Convention. Il demande aussi instamment aux autorités d'incorporer |la
Convention et les droits des enfants dans | es progranmes de formati on des
groupes professionnels qui s'occupent des enfants et dans |es progranmes
scolaires et universitaires

24, Le Comté recommande que des allocations budgétaires soi ent assurées au
nmaxi mum des ressources disponibles, a la lumére de |'article 4 de la
Convention. A cet égard, une attention suffisante devrait étre égal ement
accordée aux articles 2 et 3 de la Convention, afin d éviter le risque de

di sparités dans |les services fournis aux enfants dans différentes parties du
pays. Le Comité recommande aussi que |'Etat partie envisage de renforcer sa
coopération et son assistance internationales, afin de favoriser |a pronotion
et la protection des droits de |I'enfant.

25. Le Com té suggere que des nesures appropriées soient prises pour rengédier
aux inégalités entre hommes et femmes en natiere de rénmunération, étant donné
qu' el l es peuvent étre dommmgeabl es aux enfants, particuliérenent dans |es
foyers ou le chef de famlle est une fenme célibataire.

26. Le Com té reconmande un examen plus poussé des procédures en ce qui
concerne la garde d'un enfant ou sa séparation de ses parents, afin de veiller
a ce que les neilleurs intéréts de |'enfant soient toujours une considération
prinordial e.

27. Enfin, a la lum ére du paragraphe 6 de |'article 44 de |la Convention, le
Conmité reconmande que le rapport initial de |'lIslande soit |argenent diffusé
auprés du public dans le pays et que la publicité voulue soit faite a son
exanen par le Comté, par le biais de |la publication des conptes rendus
anal yti ques des débats et des observations finales du Conité.



